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 1  If a person goes against any of 

the mitzvot of the Torah, whether a 

positive command or a negative 

command - whether willingly or by 

mistake - when he repents, and 

returns from his sin, he must confess 

before God, blessed be He as 

[Numbers 5:6-7] states: "If a man or a 

woman commit any of the sins of 

man... they must confess the sin that 

they committed." This refers to a 

verbal confession. This confession is a 

positive command. How does one 

confess: He says: "I beg You, God, I 

sinned, I went with my desires, I 

rebelled against You by doing such 

and such. Behold, I regret and am 

embarrassed about my deeds. I will 

not repeat this act again." These are 

the essential elements of the 

confessional prayer. Whoever 

confesses profusely and elaborates on 

these matters is worthy of praise. 

Those who bring sin offerings or guilt 

offerings must also [confess their sins] 

when they bring their sacrifices for 

their inadvertent or willful 

transgressions. Their sacrifices will not 

atone for their sins until they repent 

and make a verbal confession as 

[Leviticus 5:5] states: "He shall 

confess the sin he has committed 

upon it." … Similarly, someone who 

injures a friend or damages his 

property, does not attain atonement, 

even though he pays him what he 

owes until he confesses and makes a 

ין   א ה בֵּ ין עֲשֵּ ה בֵּ בַּתּוֹרָּ כָּל מִצְוֹת שֶׁ

ת  ל אַחַּ ם עַּ ר אָדָּ בַּ ה אִם עָּ עֲשֶׁ לֹא תַּּ

ה  יַּעֲשֶׁ ין בִשְגָּגָּה כְשֶׁ ין בְזָּדוֹן בֵּ ן בֵּ הֶׁ מֵּ

יָּב לְהִתְוַּדּוֹת  טְאוֹ חַּ חֶׁ ה וְיָּשוּב מֵּ תְּשוּבָּ

ר  נֶׁאֱמַּ ל בָּרוּךְ הוּא שֶׁ אֵּ לִפְנֵּי הָּ

ה כִי  אִיש אוֹ'( ו-במדבר ה) אִשָּ

ת '( ז-במדבר ה)' וְגוֹ' יַּעֲשוּ וְהִתְוַּדּוּ אֶׁ

ר עָּשוּ ם אֲשֶׁ אתָּ טָּ רִים' חַּ . זֶׁה וִדּוּי דְּבָּ

ה ד מִתְוַּדִּין. וִדּוּי זֶׁה מִצְוַּת עֲשֵּ יצַּ . כֵּ

וִיתִי  אתִי עָּ טָּ ם חָּ נָּא הַּשֵּ ר אָּ אוֹמֵּ

י  שִיתִי כָּךְ וְכָּךְ וַּהֲרֵּ נֶׁיךָ וְעָּ עְתִּי לְפָּ שַּ פָּ

יניִ נִ  י וּלְעוֹלָּם אֵּ עֲשַּ מְתִּי וּבשְֹתִּי בְמַּ חַּ

בָּר זֶׁה ל וִדּוּי. חוֹזֵּר לְדָּ רוֹ שֶׁ . וְזֶׁהוּ עִקָּ

ָּן  אֲרִיךְ בְעִניְ רְבֶׁה לְהִתְוַּדּוֹת וּמַּ מַּ וְכָּל הַּ

בָּח י זֶׁה מְשֻׁ אוֹת . זֶׁה הֲרֵּ טָּ י חַּ עֲלֵּ ן בַּ וְכֵּ

ן יהֶׁ רְבְנוֹתֵּ מְבִיאִין קָּ ת שֶׁ מוֹת בְעֵּ  וַּאֲשָּ

ר  פֵּ ין מִתְכַּ ל זדְוֹנָּן אֵּ ן אוֹ עַּ ל שִגְגָּתָּ עַּ

יַּעֲשוּ תְּשוּבָּה  ד שֶׁ נָּם עַּ רְבָּ ן בְקָּ הֶׁ לָּ

ר  נֶׁאֱמַּ רִים שֶׁ ויקרא )וְיתְִוַּדּוּ וִדּוּי דְּבָּ

יהָּ '( ה-ה לֶׁ א עָּ טָּ ר חָּ ה אֲשֶׁ  …. 'וְהִתְוַּדָּּ

מוֹנוֹ אַף  זיִק מָּ מַּ חֲבֵּרוֹ וְהַּ ל בַּ ן הַּחוֹבֵּ וְכֵּ

יָּב לוֹ  הוּא חַּ ה שֶׁ שִלֵּם לוֹ מַּ ל פִי שֶׁ עַּ

ה וְיָּשוּב  יתְִוַּדֶּׁ ד שֶׁ ר עַּ ינוֹ מִתְכַּפֵּ אֵּ

ר  נֶׁאֱמַּ זֶׁה לְעוֹלָּם שֶׁ מִלַּעֲשוֹת כָּ

ם'( ו-במדבר ה) טאֹת הָּאָדָּ  :'מִכָּל חַּ
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commitment never to do such a thing 

again as implied by the phrase 

[Numbers, loc.], "any of the sins of 

man." 
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 2  What is Teshuvah? That a sinner 

should abandon his sins and remove 

them from his thoughts, resolving in his 

heart, never to commit them again as 

[Isaiah 55:7] states "May the wicked 

abandon his ways...." Similarly, he must 

regret the past as [Jeremiah 31:18] 

states: "After I returned, I regretted." [He 

must reach the level where] He who 

knows the hidden will testify concerning 

him that he will never return to this sin 

again as [Hoshea 14:4] states: "We will 

no longer say to the work of our hands: 

`You are our gods.'" He must verbally 

confess and state these matters which 

he resolved in his heart. 

 

ה ב תְּשוּבָּ ה הִיא הַּ יַּעֲזבֹ . וּמַּ הוּא שֶׁ

בְתּוֹ  חֲשַּ טְאוֹ וִיסִירוֹ מִמַּ א חֶׁ חוֹטֵּ הַּ

הוּ עוֹד  לֹּא יַּעֲשֵּ וְיגְִמרֹ בְלִבוֹ שֶׁ

ר  נֶׁאֱמַּ ע '( ז-ישעיה נה)שֶׁ שָּ יַּעֲזבֹ רָּ

רְכוֹ ר . 'וְגוֹ' דַּּ בַּ עָּ ל שֶׁ ם עַּ ן יתְִנַּחֵּ וְכֵּ

ר  נֶׁאֱמַּ י כִי אַחֲ '( יח-ירמיה לא)שֶׁ רֵּ

מְתִּי עַּ . 'שוּבִי נחִַּ לָּיו יוֹדֵּ וְיָּעִיד עָּ

טְא  חֵּ לֹּא יָּשוּב לְזֶׁה הַּ עֲלוּמוֹת שֶׁ תַּּ

ר  נֶׁאֱמַּ וְלֹא '( ד-הושע יד)לְעוֹלָּם שֶׁ

ינוּ ה יָּדֵּ עֲשֵּ ינוּ לְמַּ ר עוֹד אֱלֹהֵּ ' נאֹמַּ

ר . 'וְגוֹ יו וְלוֹמַּ תָּ רִיךְ לְהִתְוַּדּוֹת בִשְפָּ וְצָּ

גָּמַּ  לוּ שֶׁ  :ר בְלִבוֹעִניְָּנוֹת אֵּ

 4  Among the paths of teshuvah is 

for the person who is doing teshuvah 
to 

a) constantly call out before God, 

crying and praising; 

b) to perform charity according to his 

potential; 

c) to separate himself far from his 

sins 

d) to change his name, as if to say "I 

am a different person and not the 

same one who sinned;"  to change 

his behavior in its entirety to the 

good and the path of righteousness; 

and  

e) to travel in exile from his home. 

Exile atones for sin because it 

ב   ד ה לִהְיוֹת הַּשָּ תְּשוּבָּ י הַּ רְכֵּ מִדַּּ

ם בִבְכִי  מִיד לִפְנֵּי הַּשֵּ צוֹעֵּק תָּּ

ה כְפִי כחֹוֹ  קָּ ה צְדָּ חֲנוּניִם וְעוֹשֶׁ וּבְתַּ

א בוֹ  טָּ חָּ בָּר שֶׁ דָּּ רְבֵּה מִן הַּ ק הַּ חֵּ וּמִתְרַּ

נֶׁה שְמוֹ  יניִ וּמְשַּ ר וְאֵּ ר אֲניִ אַחֵּ כְלוֹמַּ

עֲשִים  מַּ ן הַּ ה אוֹתָּ עָּשָּ אִיש שֶׁ אוֹתוֹ הָּ

ךְ  רֶׁ ה וּלְדֶׁ ן לְטוֹבָּ לָּ יו כֻׁ עֲשָּ נֶׁה מַּ וּמְשַּ

ה וְגוֹלֶׁה מִמְקוֹמוֹ רָּ גָּלוּת . ישְָּ שֶׁ

נַּע  ת לוֹ לְהִכָּ מֶׁ גוֹרֶׁ וֹן מִפְנֵּי שֶׁ ת עָּ רֶׁ פֶׁ מְכַּ

ל רוּחַּ  נָּו וּשְפַּ  :וְלִהְיוֹת עָּ
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causes a person to give in to others, 

be humble, and to lower one’s self. 

 

 

 9  Teshuvah and Yom Kippur only 

atone for sins between man and 

God; for example, a person who ate 

a forbidden food or engaged in 

forbidden relationships, and the like. 

However, sins between man and 

man; for example, someone who 

injures a friend, curses a friend, 

steals from him, or the like will never 

be forgiven until he gives his friend 

what he owes him and appeases 

him. 

[It must be emphasized that] even if 

a person restores the money that he 

owes [the person he wronged], he 

must appease him and ask him to 

forgive him. Even if a person only 

upset a friend by saying [certain] 

things, he must appease him and 

approach him [repeatedly] until he 

forgives him.  

If his friend does not desire to forgive 

him, he should bring a group of three 

of his friends and approach him with 

them and request [forgiveness]. If 

[the wronged party] is not appeased, 

he should repeat the process a 

second and third time. If he [still] 

does not want [to forgive him], he 

may let him alone and need not 

כִפוּרִים   ט ה וְלֹא יוֹם הַּ תְּשוּבָּ ין הַּ אֵּ

ם  ין אָדָּ בֵּ ל עֲבֵּרוֹת שֶׁ לָּא עַּ פְרִין אֶׁ מְכַּ

בָּר אָסוּר אוֹ  אָכַּל דָּּ קוֹם כְגוֹן מִי שֶׁ מָּ לַּ

ן הֶׁ יוֹצֵּא בָּ ה וְכַּ ל בְעִילָּה אֲסוּרָּ עַּ . בָּ

רוֹ  חֲבֵּ ם לַּ ין אָדָּ בֵּ ל עֲבֵּרוֹת שֶׁ כְגוֹן אֲבָּ

לֵּל חֲבֵּרוֹ אוֹ  מְקַּ ת חֲבֵּרוֹ אוֹ הַּ ל אֶׁ חוֹבֵּ הַּ

ל לוֹ  ינוֹ נמְִחַּ ן אֵּ הֶׁ יוֹצֵּא בָּ גוֹזלְוֹ וְכַּ

הוּא  ה שֶׁ רוֹ מַּ חֲבֵּ ן לַּ יתִֵּּ ד שֶׁ לְעוֹלָּם עַּ

הוּ צֵּ יָּב לוֹ וִירַּ חֱזיִר . חַּ הֶׁ ל פִי שֶׁ אַף עַּ

צוֹתוֹ  רִיךְ לְרַּ יָּב לוֹ צָּ הוּא חַּ מוֹן שֶׁ לוֹ מָּ

ימְִחל לוֹוְלִשְ  נוּ שֶׁ אֲפִלוּ לֹא . אל מִמֶׁ

רִיךְ  רִים צָּ לָּא בִדְבָּ ת חֲבֵּרוֹ אֶׁ הִקְניִט אֶׁ

ימְִחל לוֹ ד שֶׁ יסְוֹ וְלִפְגעַֹּ בוֹ עַּ לֹא . לְפַּ

ה  בִיא לוֹ שוּרָּ ה חֲבֵּרוֹ לִמְחל לוֹ מֵּ צָּ רָּ

יו וּפוֹגְעִין  עָּ רֵּ ם מֵּ ה בְנֵּי אָדָּ ל שְלֹשָּ שֶׁ

קְשִין  נוּבוֹ וּמְבַּ ן . מִמֶׁ הֶׁ ה לָּ צָּ לֹא נתְִרַּ

בִיא לוֹ שְניִָּה וּשְלִישִית ה . מֵּ צָּ לֹא רָּ

ל הוּא  חַּ לֹּא מָּ מְניִחוֹ וְהוֹלֵּךְ לוֹ וְזֶׁה שֶׁ

א חוֹטֵּ בוֹ הוֹלֵּךְ וּבָּא . הַּ יָּה רַּ וְאִם הָּ

ימְִחל לוֹ ד שֶׁ מִים עַּ לֶׁף פְעָּ  :אֲפִלוּ אֶׁ
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pursue [the matter further]. On the 

contrary, the person who refuses to 

grant forgiveness is the one 

considered as the sinner. [The above 

does not apply] if [the wronged party] 

was one's teacher. [In that instance,] 

a person should continue seeking his 

forgiveness, even a thousand times, 

until he forgives him. 

 



Rambam Laws of Repentance Chapter 4 - 'רמב''ם הלכות תשובה:  פרק ד 

 

 1  There are 24 deeds which hold 

back Teshuvah: Four are severe sins. 

God will not help the person who 

commits such deeds to repent because 

of his great sin. They are: 

One who causes many people to sin, 

included in this category is one who 

holds back many people from performing 

a positive command;  One who leads his 

friend away from the path of good to that 

of bad; for example, one who serves as 

a missionary [for idol worship]; 

 One who sees his son becoming 

associated with evil influences and 

refrains from rebuking him. Since his son 

is under his authority, were he to rebuke 

him, he would have separated himself 

[from these influences]. Therefore it is as 

if he caused him to sin. Included in this 

sin are also all those who have the 

potential to rebuke others, whether an 

individual or a group, and refrain from 

doing so, leaving them to their 

shortcomings…. 

 

ה א עָּ שְרִים אַרְבָּ רִים וְעֶׁ כְבִין דְּבָּ  מְעַּ

ת ה אֶׁ תְּשוּבָּ ה. הַּ עָּ ן אַרְבָּ הֶׁ וֹן מֵּ  גָּדוֹל עָּ

ה ד וְהָּעוֹשֶׁ חָּ ן אֶׁ הֶׁ ין מֵּ דוֹש אֵּ קָּ  בָּרוּךְ הַּ

סְפִיק הוּא ה לַּעֲשוֹת בְיָּדוֹ מַּ  תְּשוּבָּ

ל לְפִי טְאוֹ גדֶֹׁ לוּ. חֶׁ ן וְאֵּ  . הֵּ

חְטִיא מַּ ת הַּ בִים אֶׁ רַּ וֹן וּבִכְלַּל הָּ  זֶׁה עָּ

כֵּב מְעַּ ת הַּ בִים אֶׁ רַּ . מִצְוָּה מִלַּעֲשוֹת הָּ

ה טֶׁ מַּ ת וְהַּ ךְ חֲבֵּרוֹ אֶׁ רֶׁ ה מִדֶּׁ עָּה טוֹבָּ  לְרָּ

סִית כְגוֹן דִּיחַּ  מֵּ  . וּמַּ

ה רוֹאֶׁ א בְנוֹ הָּ רְבוּת יוֹצֵּ ה לְתַּ עָּ  רָּ

ינוֹ ה וְאֵּ חֶׁ  וּבְנוֹ הוֹאִיל. בְיָּדוֹ מְמַּ

ה אִלוּ בִרְשוּתוֹ יָּה בוֹ מִחָּ ש הָּ  פוֹרֵּ

חְטִיאוֹ וְנמְִצָּא וֹן וּבִכְלַּל. כְמַּ ל זֶׁה עָּ  כָּ

ר פְשָּ אֶׁ רִים לִמְחוֹת בְיָּדוֹ שֶׁ אֲחֵּ ין בַּ  בֵּ

ין יָּחִיד בִים בֵּ ה וְלֹא רַּ לָּא מִחָּ  אֶׁ

ם  …. בְכִשְלוֹנָּם יַּניִחֵּ
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 4  Were God to decree that an individual 

would be righteous or wicked or that there 

would be a quality which draws a person 

by his essential nature to any particular 

path [of behavior], way of thinking, 

attributes, or deeds, as imagined by many 

of the fools [who believe] in astrology - 

how could He command us through [the 

words of] the prophets: "Do this," "Do not 

do this," "Improve your behavior," or "Do 

not follow after your wickedness?" 

[According to their mistaken conception,] 

from the beginning of man's creation, it 

would be decreed upon him, or his nature 

would draw him, to a particular quality and 

he could not depart from it. 

What place would there be for the entire 

Torah? According to which judgment or 

sense of justice would punishment be 

administered to the wicked or reward to 

the righteous? Shall the whole world's 

Judge not act justly! 

A person should not wonder: How is it 

possible for one to do whatever he wants 

and be responsible for his own deeds? - 

Is it possible for anything to happen in this 

world without the permission and desire of 

its Creator as [Psalms 135:6] states: 

"Whatever God wishes, He has done in 

the heavens and in the earth?" 

One must know that everything is done 

according to His will and, nevertheless, 

ל אִלוּ  ד אֵּ יָּה הָּ ל גוֹזֵּר הָּ ם עַּ  הָּאָדָּ

דִּיק לִהְיוֹת ע אוֹ צַּ שָּ יָּה אִלוּ אוֹ רָּ  הָּ

ם ר שָּ בָּ ךְ דָּּ מוֹשֵּ ת שֶׁ ם אֶׁ ר הָּאָדָּ  בְעִקַּ

ךְ תּוֹלַּדְתּוֹ רֶׁ כִים מִן לְדֶׁ דְּרָּ  אוֹ הַּ

ע דָּּ עוֹת מִן לְמַּ דָּּ מַּ עָּה אוֹ הַּ  מִן לְדֵּ

עוֹת דֵּּ ה אוֹ הַּ עֲשֶׁ עֲשִים מִן לְמַּ מַּ  הַּ

בוֹדִים כְמוֹ טִפְשִים מִלִבָּם שֶׁ י הַּ  הבְֹרֵּ

יםִ מַּ ךְ שָּ יאַּ יָּה הֵּ וֶּׁה הָּ נוּ מְצַּ ל לָּ י עַּ  ידְֵּ

נבְִיאִים ה הַּ ה וְאַל כָּךְ עֲשֵּ עֲשֶׁ  כָּךְ תַּּ

יטִיבוּ רְכֵּיכֶׁם הֵּ לְכוּ וְאַל דַּּ י תֵּּ  אַחֲרֵּ

 כְבָּר בְרִיתוֹ מִתְּחִלַּת וְהוּא רִשְעֲכֶׁם

יו נגִזְַּר לָּ  אוֹתוֹ תִּמְשךְֹ תּוֹלַּדְתּוֹ אוֹ עָּ

ר בָּ אִי לְדָּ ר שֶׁ פְשָּ זוּז אֶׁ נוּ לָּ ה. מִמֶׁ  וּמַּ

קוֹם יָּ  מָּ ה לְכָּל ההָּ י כֻׁלָּהּ הַּתּוֹרָּ  וּבְאֵּ

יזֶׁה דִּין זֶׁה ט וְאֵּ ע מִשְפָּ  מִן נפְִרָּ

ע שָּ רָּ לֵּם אוֹ הָּ כָּר מְשַּ דִּיק שָּ צַּ . לַּ

ט ץ כָּל הֲשפֵֹּ ה לֹא הָּאָרֶׁ ט יַּעֲשֶׁ . מִשְפָּ

הּ וְאַל ר תִּתְמַּ ךְ וְתאֹמַּ יאַּ  יהְִיֶׁה הֵּ

ם ה הָּאָדָּ ה כָּל עוֹשֶׁ יַּחְפץֹ מַּ  וְיהְִיוּ שֶׁ

יו עֲשָּ ה וְכִי לוֹ מְסוּרִים מַּ  יֵּעָּשֶׁ

ר בָּעוֹלָּם בָּ לֹּא דָּּ  וְלֹא קוֹנוֹ בִרְשוּת שֶׁ

פְצוֹ כָּתוּב חֶׁ ר וְהַּ  תהילים) אוֹמֵּ

ר כל'( ו-קלה פֵּץ אֲשֶׁ ה' ה חָּ  עָּשָּ

יםִ מַּ ץ בַּשָּ ע. 'וּבָּאָרֶׁ כל דַּּ הַּ פְצוֹ שֶׁ  כְחֶׁ

ה ל וְאַף יֵּעָּשֶׁ ינוּ פִי עַּ עֲשֵּ מַּ  מְסוּרִין שֶׁ

נוּ ד. לָּ יצַּ ם. כֵּ יוֹצֵּר כְשֵּ הַּ פֵּץ שֶׁ  חָּ
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we are responsible for our deeds. 

How is this [apparent contradiction] 

resolved? Just as the Creator desired that 

[the elements of] fire and wind rise 

upward and [those of] water and earth 

descend downward, that the heavenly 

spheres revolve in a circular orbit, and all 

the other creations of the world follow the 

nature which He desired for them, so too, 

He desired that man have free choice and 

be responsible for his deeds, without 

being pulled or forced. Rather, he, on his 

own initiative, with the knowledge which 

God has granted him, will do anything that 

man is able to do. 

Therefore, he is judged according to his 

deeds. If he does good, then he is treated 

well. If he does bad, he is treated harshly. 

This is implied by the prophets' 

statements: "This has been the doing of 

your hands” [Malachi 1:9]; "They also 

have chosen their own paths” [Isaiah 

66:3]. 

This concept was also implied 

by Solomon in his statement [Ecclesiastes 

11:9]: "Young man, rejoice in your youth... 

but, know that for all these things God will 

bring you to judgment," i.e., know that you 

have the potential to do, but in the future, 

you will have to account for your deeds. 

ש לִהְיוֹת אֵּ רוּחַּ  הָּ עְלָּה עוֹלִים וְהָּ  לְמַּ

יםִ מַּ ץ וְהַּ ה יוֹרְדִים וְהָּאָרֶׁ טָּ  לְמַּ

גַּלְגַּל ב וְהַּ ן בְעִגוּל סוֹבֵּ  שְאָר וְכֵּ

גָּן לִהְיוֹת הָּעוֹלָּם בְרִיוֹת  כְמִנהְָּ

ץ פֵּ חָּ כָּה. בוֹ שֶׁ פֵּץ כָּ ם לִהְיוֹת חָּ  הָּאָדָּ

ל בְיָּדוֹ רְשוּתוֹ יו וְכָּ עֲשָּ  לוֹ מְסוּרִין מַּ

ךְ וְלֹא כוֹפֶׁה לֹא לוֹ יהְִיֶׁה וְלֹא  מוֹשֵּ

לָּא צְמוֹ הוּא אֶׁ עַּ עְתּוֹ מֵּ ן וּבְדַּ נָּתַּ  לוֹ שֶׁ

ל אֵּ ה הָּ ם כָּל עוֹשֶׁ הָּאָדָּ  יָּכוֹל שֶׁ

ניִן לְפִיכָּךְ. לַּעֲשוֹת  לְפִי אוֹתוֹ דָּּ

יו עֲשָּ העָּ  אִם. מַּ יטִיבִין טוֹבָּה שָּ  לוֹ מֵּ

ה וְאִם ה עָּשָּ עָּ עִין רָּ  הוּא. לוֹ מְרֵּ

נָּבִיא הַּ ר שֶׁ ה מִיֶׁדְכֶׁם אוֹמֵּ יתְָּ  זאֹת הָּ

כֶׁם ה גַּם. לָּ מָּ חֲרוּ הֵּ רְכֵּיהֶׁם בָּ . בְדַּ

ָּן ר זֶׁה וּבְעִניְ -יא קהלת) שְלֹמהֹ אָמַּ

ח'( ט יךָ בָּחוּר שְמַּ  קהלת)' בְיַּלְדוּתֶׁ

ע'( ט-יא ל כִי[ ב] וְדָּ לֶׁה כָּל עַּ  אֵּ

אֱלֹהִים יבְִיאֲךָ ט הָּ מִשְפָּ ר. 'בַּ  כְלוֹמַּ

ע יֵּש דַּּ תִיד לַּעֲשוֹת כחַֹּ  בְיָּדְךָ שֶׁ  וְעָּ

ה תָּּ ן אַּ ת לִתֵּּ דִּין אֶׁ  :הַּ
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 5  One might ask: Since The Holy One, 

blessed be He, knows everything that will 

occur before it comes to pass, does He or 

does He not know whether a person will 

be righteous or wicked? 

If He knows that he will be righteous, [it 

appears] impossible for him not to be 

righteous. However, if one would say that 

despite His knowledge that he would be 

righteous, it is possible for him to be 

wicked, then His knowledge would be 

incomplete. 

Know that the answer to this question 

[can be described as]: "Its measure is 

longer than the earth and broader than 

the sea." Many great and fundamental 

principles and lofty concepts are 

dependent upon it. However, the 

statements that I will make must be 

known and understood [as a basis for the 

comprehension of this matter]. 

As explained in the second chapter 

of Hilchot Yesodei HaTorah, The Holy 

One, blessed be He, does not know with 

a knowledge that is external from Him as 

do men, whose knowledge and selves are 

two [different entities]. Rather, He, may 

His name be praised, and His knowledge 

are one. 

Human knowledge cannot comprehend 

this concept in its entirety for just as it is 

א ה מָּ ר שֶׁ דוֹש וַּהֲלֹא תּאֹמַּ קָּ  בָּרוּךְ הַּ

עַּ  הוּא ה כָּל יוֹדֵּ יהְִיֶׁה מַּ ם שֶׁ  וְקדֶֹׁ

יהְִיֶׁה ע שֶׁ זֶׁה יֵּדַּ דִּיק יהְִיֶׁה שֶׁ  אוֹ צַּ

ע שָּ ע לֹא אוֹ רָּ ע אִם. יֵּדַּ הוּא יֵּדַּ  שֶׁ

דִּיק יהְִיֶׁה ר אִי צַּ פְשָּ לֹּא אֶׁ  יהְִיֶׁה שֶׁ

דִּיק ר וְאִם צַּ ע תּאֹמַּ יֵּדַּ יהְִיֶׁה שֶׁ  שֶׁ

דִּיק ר צַּ פְשָּ יהְִיֶׁה וְאֶׁ ע שֶׁ שָּ י רָּ  לֹא הֲרֵּ

ע ר יֵּדַּ בָּ דָּּ ל הַּ רְיוֹ עַּ ע. בֻׁ ת דַּּ תְּשוּבַּ  שֶׁ

לָּה כָּה זוֹ שְאֵּ ץ אֲרֻׁ רֶׁ אֶׁ ה מֵּ ה מִדָּּ בָּ  וּרְחָּ

ה יָּם מִניִ מָּ רִים וְכַּ  גְדוֹלִים עִקָּ

רִים מִים וַּהֲרָּ ל בָּהּ תְּלוּייִם רָּ  אֲבָּ

רִיךְ ה צָּ תָּּ ע אַּ ידַּ בִין לֵּ ר וּלְהָּ בָּ  זֶׁה בְדָּ

אֲניִ ר שֶׁ ר. אוֹמֵּ ק בֵּאַרְנוּ כְבָּ רֶׁ  בְפֶׁ

ניִ הִלְכוֹת שֵּ י מֵּ ה יסְוֹדֵּ תּוֹרָּ  הַּ

דוֹש קָּ הַּ ינוֹ הוּא בָּרוּךְ שֶׁ עַּ  אֵּ  יוֹדֵּ

ה עָּ הִיא מִדֵּּ נוּ חוּץ שֶׁ ם כִבְנֵּי מִמֶׁ  אָדָּ

הֵּם ם שֶׁ עְתָּּ לָּא. שְנַּיםִ וְדַּ  הוּא אֶׁ

לֶׁה עְתּוֹ שְמוֹ יתְִעַּ ד וְדַּ חָּ ין אֶׁ עְתּוֹ וְאֵּ  דַּּ

ל ם שֶׁ שִיג יכְוֹלָּה אָדָּ ר לְהַּ בָּ ל זֶׁה דָּּ  עַּ

רְיוֹ ם. בֻׁ ין וּכְשֵּ אֵּ ם כחַֹּ  שֶׁ  בָּאָדָּ

שִיג ת וְלִמְצאֹ לְהַּ א אֲמִתַּּ בוֹרֵּ  הַּ

ר נֶׁאֱמַּ  לֹא כִי'( כ-לג שמות) שֶׁ

ם ירְִאַניִ י הָּאָדָּ ךְ' וָּחָּ ין כָּ ם כחַֹּ  אֵּ  בָּאָדָּ

שִיג עְתּוֹ וְלִמְצאֹ לְהַּ ל דַּּ א שֶׁ . הַּבוֹרֵּ

נָּבִיא הוּא הַּ ר שֶׁ ( ח-נה ישעיה) אָמַּ
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beyond the potential of man to 

comprehend and conceive the essential 

nature of the Creator, as [Exodus 33:20] 

states: "No man will perceive, Me and 

live," so, too, it is beyond man's potential 

to comprehend and conceive the 

Creator's knowledge. This was the intent 

of the prophet's [Isaiah 55:8] statements: 

"For My thoughts are not your thoughts, 

nor your ways, My ways." 

Accordingly, we do not have the potential 

to conceive how The Holy One, blessed 

be He, knows all the creations and their 

deeds. However, this is known without 

any doubt: That man's actions are in his 

[own] hands and The Holy One, blessed 

be He, does not lead him [in a particular 

direction] or decree that he do anything. 

This matter is known, not only as a 

tradition of faith, but also, through clear 

proofs from the words of wisdom. 

Consequently, the prophets taught that a 

person is judged for his deeds, according 

to his deeds - whether good or bad. This 

is a fundamental principle on which is 

dependent all the words of prophecy. 

 

י לֹא כִי' חְשְבוֹתַּ יכֶׁם מַּ חְשְבוֹתֵּ  וְלֹא מַּ

יכֶׁם רְכֵּ י דַּ כָּ יוָּן. 'דְרָּ ן וְכֵּ כֵּ ין הוּא שֶׁ  אֵּ

נוּ ע כחַֹּ  בָּ ידַּ ךְ לֵּ יאַּ ע הֵּ דוֹש יֵּדַּ קָּ  הַּ

בְרוּאִים כָּל הוּא בָּרוּךְ עֲשִים הַּ מַּ  וְהַּ

ל ע אֲבָּ פֵּק בְלֹא נֵּדַּ ה סָּ עֲשֵּ מַּ ם שֶׁ  הָּאָדָּ

ם בְיַּד ין הָּאָדָּ דוֹש וְאֵּ קָּ  הוּא בָּרוּךְ הַּ

יו גוֹזֵּר וְלֹא מוֹשְכוֹ לָּ . כָּךְ לַּעֲשוֹת עָּ

בָּלַּת מִפְנֵּי וְלֹא ת קַּ דָּּ ע בִלְבַּד הַּ  נוֹדַּ

ר בָּ לָּא זֶׁה דָּּ  בְרוּרוֹת בִרְאָיוֹת אֶׁ

י ה מִדִּבְרֵּ כְמָּ חָּ ר זֶׁה וּמִפְנֵּי. הַּ  נֶׁאֱמַּ

נבְוּאָה ניִן בַּ דָּּ ת שֶׁ ם אֶׁ ל הָּאָדָּ  עַּ

יו עֲשָּ יו כְפִי מַּ עֲשָּ  וְאִם טוֹב אִם מַּ

ע ר הוּא וְזֶׁה רַּ עִקָּ ל הָּ כָּ י שֶׁ  דִּבְרֵּ

נבְוּאָה  :בוֹ תְּלוּייִן הַּ

Footnote of the Raavad on Chapter 5, Law 5  - הגהת הראב''ד –ה:ה 

א לא נהג זה המחבר מנהג החכמים שאין אדם מתחיל בדבר ולא ידע להשלימו והוא החל בשאלות ''א   

קושיות והניח הדבר בקושיא והחזירו לאמונה וטוב היה לו להניח הדבר בתמימות התמימים ולא יעורר 

 …יבא הרהור בלבם על זהלבם ויניח דעתם בספק ואולי שעה אחת 
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This being so etc. This one did not follow the custom of scholars; for no man begins a thing which he 

knows not how to finish it, where he started with questions and left the matter under question and 

turned it around to faith. It would have been better for him to leave the matter to the innocence of the 

innocent, not to awaken their hearts and leave their mind in doubt, otherwise, during some hour, a 

suspicion might enter their heart concerning it… 

Notes: 

 

 

 

 פרקי אבות

 פרק ג

והכל לפי רוב המעשה, ובטוב העולם נדון, והרשות נתונה, הכל צפוי  . טו   

seen, and freedom of choice is granted. The world is judged with goodness, but in All is 

amount of man's positive deeds.accordance with the  

 :תפארת ישראל

 והרשות נתונה

. להיות צדיק או רשע' ה הרשות והבחירה נתונה לכל א"ואפ. ה יודע הכל מה שיעשה בעולם"ל הקב"ר

כ מוכרח "א, ה ידע אתמול שיעשה האדם היום מצוה פלונית או עבירה פלונית"שלא תאמר כיון שהקב

ה "דזה היה שפיר אם היתה ידיעת הקב. דליתא. אינו ראוי לשכר או לעונשהאדם לעשותה וכיון שכן 

ונמצא אינו נופל , ה ברא הזמן"אבל הרי הקב. כידיעת בשר ודם שנופלת תחת הזמן עבר הוה עתיד

. אין ידיעתו מכריח את האדם במעשהו, וכיון שכן. דכל ידיעתו הוא בהווה, תחתיה לומר בו עבר ועתיד

זהו משום שלא נוכל להשיג איך יהיה , בין איך אפשר שיהיה ידיעה ובחירה יחדולפיכך מה שלא נ

שוודאי אינה נופלת תחת , ה"דהרי כך היא ידיעת הבורא ב, אפשר ידיעה שאינה נופלת תחת הזמן

דבכל ידיעה , ולא אמר הכל ידוע. הכל צפוי, ווהו שאמר התנא. מדהוא היה קודם התהוות הזמן, הזמן

ו מתשובה "ם פ"וזהו כוונת הרמב]היינו שרואה הדבר כהווה לפניו , אבל מלת צפוי, דשייך עבר ועתי

ונסתלק [. ששייך בהם עבר ועתיד[ ]שאינם נופלים תחת הזמן] [מחשבותיכם בקרא כי לא מחשבותי

 :ד"הראב' בזה קו
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It means to say that G-d knows everything that will happen in the world, and even so, 

the power and the choice is given to be righteous or wicked. Do not say that since   

G-d knew yesterday that a person will perform a certain good deed or a certain sin 

today, if so, the person must do it, and therefore reward or punishment are not 

appropriate. This is not true. This would be true if the knowledge of G-d is like the 

knowledge of flesh and blood that falls under time; past, present and future. But G-d 

created time, and it comes out that He does not fall under time, meaning past or 

future, because all of His knowledge is in the present. And therefore, His knowledge 

does not force a person’s actions. And therefore, that which we don’t understand how 

could it be possible to have His knowledge and our free will coincide together, that is 

because we cannot understand how could it be possible to have knowledge which is 

not bound by time, which is what the knowledge of G-d is, which surely does not fall 

under time, since He was before the existence of time. And this is what the Tanna is 

saying everything is “seen” and he does not say, “all is known”, because the word 

“knowledge” usually connotes past and future, but the word “seen”, means to say that 

the thing is seen like the present in front of him. [This is the intention of the Rambam 

in the sixth chapter from the Laws of Repentance in the verse, “that My thoughts are 

not your thoughts] [that they don’t fall under the reality of time] [which past and future 

are relevant]. And based on this, the question of the Raavaad is removed.  

 

Notes: 

 

 


